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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY

z dnia 13 grudnia 2010 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania protokolu do
Umowy o partnerstwie pomiedzy Wspdlnota Europejska a Sfederowanymi Stanami Mikronezji
w sprawie polowéw na wodach przybrzeinych Sfederowanych Stanéw Mikronez;ji

(2011/116/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

(4)

W dniu 25 kwietnia 2006 r. Rada przyjeta rozporza-
dzenie (WE) nr 805/2006 w sprawie zawarcia Umowy
o  partnerstwie  miedzy  Wspdlnota  Europejska
a Sfederowanymi Stanami Mikronezji w sprawie
polowéw na wodach przybrzeznych Sfederowanych
Stanéw  Mikronezji (')  (zwanej  dalej ,umowa
o partnerstwie”).

Do umowy o partnerstwie dolgczony zostal protokoét
okreslajacy mozliwosci polowowe oraz udzial finansowy
przewidziane w umowie o partnerstwie (zwany dalej
,poprzednim protokolem”). Poprzedni protokdt stracit
moc w dniu 25 lutego 2010 r.

Unia wynegocjowala ze Sfederowanymi Stanami Mikro-
nezji (zwanymi dalej ,Mikronezjg”) nowy protokét
(zwany dalej ,protokolem”) do umowy o partnerstwie,
przyznajacy statkom UE uprawnienia do polowéw na
wodach objetych zwierzchnictwem lub  jurysdykcja
Mikronezji w zakresie ryboléwstwa.

W wyniku tych negocjacji protokél zostal parafowany
w dniu 7 maja 2010 r.

() Dz.U. L 151 z 6.6.2006, s. 1.

()

Zgodnie z art. 15 protokolu ma on by¢ tymczasowo
stosowany od daty jego podpisania.

Aby zagwarantowaé statkom UE szybkie wznowienie
dzialalnosci polowowej, istotne jest, aby protokét byt
stosowany najszybciej jak to mozliwe, biorac pod
uwage fakt, ze poprzedni protokdt stracit juz moc.

Protokét powinien zostaé podpisany i tymczasowo stoso-
wany w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbed-
nych do jego zawarcia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii podpisanie Protokotu
ustalajgcego uprawnienia do polowéw oraz rekompensate
finansowa przewidziane w Umowie o partnerstwie miedzy
Wspdlnota Europejska a Sfederowanymi Stanami Mikronezji
w sprawie polowéw na wodach przybrzeznych Sfederowanych

Stanow

Mikronezji ~ (zwanego  dalej  ,protokotem”),

z zastrzezeniem zawarcia tego protokotu.

Tekst protokotu dofacza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczgcego Rady do wyzna-
czenia osoby lub 0séb umocowanych do podpisania protokolu
w imieniu Unii, z zastrzezeniem jego zawarcia.
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Artykut 3

W oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do jego zawarcia, protokét jest tymczasowo stoso-
wany od dnia jego podpisania (!), zgodnie z jego art. 15.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2010 r.

W imieniu Rady
K. PEETERS
Przewodniczgcy

(") Data podpisania protokotu zostanie opublikowana przez Sekretariat Generalny Rady w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.



